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FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans I'emballage sont congues pour le béton).
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez a un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigén). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacién acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con I'articolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piu adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sdo adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sdo para betao). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

EL Befaiwbeite 611 ol MapeXOUEVEC OTEPEWODELC TOIXOU €ival KATAMNNAEC yia TOV TOiX0 0a¢ (Ol TAPEXOUEVEC OTN CUOKEULN TTpoopilovTal yia
UITETO). ANNIWG XPNOLHOTTOIROTE BidEC KAl OTEPEWOELG TOIXOU KATAANNAEG Y1a TOV TUTIO UAIKOU TOU ToiXou oag. Na va Aapete cupBoulég
OXETIKA PE TIG KATAMNAEG Bibeg Kal Ta e§apTAATa yia TOV TOiX0 0aG, pWTAOTE évav e181KO TWANTH.

PL Prosimy sprawdzi¢, czy dostarczone kotki do $cian nadaja sie do uzycia w posiadanej $cianie (kotki dostarczone w zestawie s przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzy¢ $rub i kotkéw odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana jest $ciana. Aby uzyskac porade w sprawie
$rub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu sciany, nalezy zwrdcic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6epunTech, uto npunaraemble grobens nogxonar Ans Balwyx CTeH (BXogsaLLMe B KOMMEKT aiobena npegHasHaveHbl ania 6eToHa). B
NMPOTUBHOM Cilyyae NCMonb3yiTe Wypyrbl U A106ens, COOTBETCTBYIOLME MaTeprany cTeHbl. InA nonyyeHns peKoMeHaumii no Bbibopy
LUYPYMNOB 1 KPENEXHbIX AeTanel, NoAXoAALLMNX A1 Balleln CTeHbl, 06paTUTeCh K CMeLNanmnCTy-KOHCYIbTaHTY.

KZ ertkisinetiH Kabbipra aHKepiHiH (KanaHfFaH TacTapAbl YCTacTbIPaTbIH TEMIP) Ci3AiH KabblpFaHbI3fa yilnecimainirii Tekcepinis
(*KMbIHTbIKKA KipeTiHi 6eTOHFa apHanFaH).

Onaii 6onmaraH afaainaa, KabbipraHbi3ablH MaTepUanbiHbIH, TYPiHe cailikec Gypmaluere MeH Kabbipfa aHKepiH NaiAanaHbiHbI3.
KabblpfaHpbi3Fa calikec bypmaluerenep meH benwektep Typanbl aKknapart any ywiH caty 6enimiHiH KeHecwiciHe xabapnacbiHbi3.

UA TlepeBipTe, Wo aHKepU NiAXOAATH N1 BALIOI CTiHW (Ti, WO NOCTavYalTbCA B yrNakoBLji — Ana 6eToHy). B iHWoMY BUnaziKy BUKOPUCTOBYITe
FBUHTY I CTIHOBI aHKepY, WO BiAMNOBIAAl0Tb MaTepiany BaLloi CTiHW. 1A OTpMMaHHA KOHCYNbTaLil WoAo rBUHTIB i GITUHIIB ANA BaLOI CTiHK
3BEpPHITbCA JO BiANOBIAHOrO NPOAABLA-KOHCYIbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastra, intrebati un vanzator specializat.

BR Verifique se as buchas fornecidas sdo adequadas para sua parede (as fornecidas na embalagem sdo para concreto). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da parede. Para obter conselhos sobre os parafusos e buchas adequadas
a sua parede, questione um assistente de vendas especializado.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized
sales assistant.
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FR c € ES IT
ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot - ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot - ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France CS 00001 59790 RONCHIN - France CS 00001 59790 RONCHIN - France
20 20 20
EN 14428: 2004+A1: 2008 EN 14428:2004+A1: 2008 EN 14428: 2004+A1: 2008
Codigo de identificacion %% Codice di identificazione *¥%

Code d'identification unique

du produit type: *%
usage prévu: hygiéne personelle
Nettoyable: Conforme
Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme
durabilité: Conforme

DOP N° 098116/0001/2020

Unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Conforme
Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme
Durabilidad: Conforme

DOP N° 098116/0001/2020

unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

Pulibile: Conforme
Resistenza agli urti/

Capacita di Frammentazione: Conforme
Durata: Conforme

DOP N° 098116/0001/2020

PT EL PL C €
ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot - ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot - ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France CS 00001 59790 RONCHIN - France CS 00001 59790 RONCHIN - France
20 20 20
EN 14428: 2004+A1: 2008 EN 14428:2004+A1: 2008 EN 14428: 2004+A1: 2008
COdIgO de identiﬁcagéo X¥ Movadikog KwSIKOC Tavtonoinong Niepowtarzalny kod *%

Unico do produto-tipo:

Utilizacdo prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme
Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentagao: Conforme
Durabilidade: Conforme

DOP N° 098116/0001/2020

TOU TUTTOU TOU TTPOIOVTOG: *%
TPOBAEMOpEVN XPrioN: TIPOOWTTIKA LYIEWVA
Auvvatdtnta kabaplopou: TOHPWVOG PE
Avtoxn o€ kpouon/

IkavétnTa KATATUNONG: ZUPPWVOG PE
Aldpkela: ZUHPWVOG e

DOP N° 098116/0001/2020

identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Odpornos¢ na uderzenia/

Rozkruszalnos¢: Zgodny
Trwatos¢: Zgodny

DOP N° 098116/0001/2020

RO EN
ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot - ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France CS 00001 59790 RONCHIN - France
20 20
EN 14428: 2004+A1: 2008 EN 14428:2004+A1: 2008
Cod unic de identificare
a tiplljluli de plroduIS' *% Unique identification code
) ~ . *%

destinatie: igiena personala of the prOdu_Ct type: L hvai
Posibilitatea de curatare: Conform Intended use: personathyglene
Rezistenta la impact/ cleanability: Pass
Capacitate de fragmentare: Conform Impact resistance/ shatter properties: Pass
Durabilitae: Conform Durability: Pass

DOP N° 098116/0001/2020

DOP N° 098116/0001/2020

*%

FR Reportez-vous a l'annexe.
ES Consulte el apéndice.

IT Consultare I'appendice.

PT Consulte o anexo.

EL Avatpé€te oto Mapdptnua.
PL Patrz zatacznik.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.




EAN CODE **MODEL NO. SIZE(mm) PROFILE
3276007112276 NER-4B5130-C-C 1300X 760 Silver
NER-4BS130-W-P 1300 X760 White

S 3276007112283







